AR-15 STAINLESS STEEL LOW MASS BOLT CARRIER - ) P
ENTERPRISES JP LOW MASS POLISHED STAINLESS CARRIER WITH
KEY INSTALLED

Custom, stainless steel bolt carrier features a 100% increase in bearing
surface for smooth cycling and outstanding reliability. Includes the dust cover
notch for tactical duty or any application requiring absolute “no-fail”
operation. Expanded, exterior, bearing surfaces are hand polished and ensure
precise alignment in upper receiver for less wear. Non-plated carrier bore is
roller burnished for low-drag movement. Rear of carrier is designed in the

AR-15, semi-auto configuration with longer, mil-spec cocking pad in the front. o
Five-step QPQ process produces an exceptionally hard, wear-resistant high- :h"“‘“'-"-’-:*-nwu_-,-
lubricity black finish. Comes with steel gas key installed. JP LMOS™ Bolt -,

Carrier Small-Frame (.223) Stainless Steel Polished Finish Not for use in .308
AR-type rifles.

Attributes

e Name: ] P ENTERPRISES JP LOW MASS POLISHED STAINLESS CARRIER WITH KEY INSTALLED
¢ Manufacturer: | P ENTERPRISES

¢ Product no.: 452000156

e Mfr. No.: JPBC-3SP

e Cartridge: 223 Remington

¢ Finish: Stainless Steel

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.136kg

e UPC: 812872020570

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 Edelstahl Low
Mass Bolt Carrier

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 Edelstahl Low Mass Bolt Carrier von J P Enterprises entschieden hast. Dieses
Produkt wurde fiir zuverlassige Leistung und Langlebigkeit entwickelt. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Produkt vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn
es beschadigt ist.

¢ Befolge die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Nutzung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

¢ Halte dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Gehe vorsichtig mit dem Bolt Carrier um, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Bolt Carrier installierst oder entfernst.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit dem
Produkt.

Modifiziere den Bolt Carrier in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.
Stelle sicher, dass der Bolt Carrier mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
Entferne den vorhandenen Bolt Carrier vom oberen Empfanger.

Flhre den AR15 Edelstahl Low Mass Bolt Carrier vorsichtig in den oberen Empfanger ein.
Stelle sicher, dass der Carrier richtig ausgerichtet und im Empfanger sitzt.

Installiere den Gas Key sicher, falls dieser nicht bereits installiert ist.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Flhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Bolt Carrier
reibungslos funktioniert.

o Befolge immer sichere Praktiken im Umgang mit der Feuerwaffe wahrend der Nutzung.

o Reinige und pflege den Bolt Carrier regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

o Achte auf ungewdhnliche Gerausche oder Stérungen wahrend des Betriebs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
¢ Ziehe Recyclingmdoglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sicherheit oder Produktleistung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche deren offizielle Website fur weitere
Informationen.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Dein verantwortungsbewusster
Umgang mit dem AR15 Edelstahl Low Mass Bolt Carrier sorgt nicht nur fir deine Sicherheit, sondern auch fir die
Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for AR15 Stainless Steel
Low Mass Bolt Carrier

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Stainless Steel Low Mass Bolt Carrier by J P Enterprises. This product is
designed for reliable performance and durability. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Store the product in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.

¢ Inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the bolt carrier with care to prevent injury.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the bolt carrier.

Use proper protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling the product.
Do not modify the bolt carrier in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the bolt carrier is compatible with your firearm model before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

Remove the existing bolt carrier from the upper receiver.

Carefully insert the AR15 Stainless Steel Low Mass Bolt Carrier into the upper receiver.
Ensure the carrier is properly aligned and seated in the receiver.

Install the gas key securely if it is not already installed.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the bolt carrier operates smoothly.
o Always follow safe firearm handling practices when using the firearm.

o Regularly clean and maintain the bolt carrier to ensure optimal performance.

o Monitor for any unusual sounds or malfunctions during operation.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal products.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact



information provided with your product packaging or visit their official website for guidance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your responsible usage of the AR15 Stainless Steel
Low Mass Bolt Carrier ensures not only your safety but also the safety of others.



Guide de Sécurité pour le PorteBoulon en Acier
Inoxydable Low Mass AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le porteboulon en acier inoxydable Low Mass AR15 de ] P Enterprises. Ce produit est congu
pour offrir des performances fiables et une durabilité exceptionnelle. Merci de lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sre et conforme a la réglementation générale sur la sécurité des produits
de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

¢ Range le produit dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le produit pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Suis les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipule toujours le porteboulon avec soin pour éviter les blessures.

e Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le porteboulon.

o Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation du produit.

¢ Ne modifie pas le porteboulon de quelgue maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité
et les performances.

» Vérifie que le porteboulon est compatible avec le modeéle de ton arme a feu avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction slre et qu'elle est déchargée.
Retire le porteboulon existant du récepteur supérieur.

Insére soigneusement le porteboulon en acier inoxydable Low Mass AR15 dans le récepteur
supérieur.

Assuretoi que le porteboulon est correctement aligné et bien en place dans le récepteur.
Installe la clé a gaz de maniére sécurisée si elle n'est pas déja installée.

[¢]

o

[¢]

o

2. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que le porteboulon
fonctionne correctement.

Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes a feu lors de |'utilisation de
I'arme.

Nettoie et entretiens régulierement le porteboulon pour garantir des performances optimales.
Surveille tout bruit inhabituel ou dysfonctionnement pendant I'opération.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, merci de te référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit ou de visiter leur site web officiel pour des
conseils.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ton utilisation responsable du porteboulon en acier
inoxydable Low Mass AR15 garantit non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Porta
Otturatore in Acciaio Inossidabile AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Porta Otturatore in Acciaio Inossidabile AR15 di J P Enterprises. Questo prodotto ¢
progettato per offrire prestazioni affidabili e durata. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Sequire le istruzioni del produttore per I'installazione e |'uso.

Segnalare eventuali condizioni di insicurezza o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Manipolare sempre il porta otturatore con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il porta otturatore.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione, come occhiali di sicurezza e guanti, durante la manipolazione
del prodotto.

Non modificare il porta otturatore in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Assicurarsi che il porta otturatore sia compatibile con il modello della propria arma prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

o Rimuovere il porta otturatore esistente dal ricevitore superiore.

o Inserire con attenzione il Porta Otturatore in Acciaio Inossidabile AR15 nel ricevitore superiore.
o Assicurarsi che il porta otturatore sia correttamente allineato e inserito nel ricevitore.

o Installare saldamente la chiave a gas se non ¢ gia installata.

o Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che il porta otturatore
funzioni senza intoppi.

o Sequire sempre le pratiche di manipolazione sicura delle armi durante I'uso dell'arma.

o Pulire e mantenere regolarmente il porta otturatore per garantire prestazioni ottimali.

o Monitorare eventuali suoni insoliti 0 malfunzionamenti durante I'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui prodotti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il loro sito ufficiale per
indicazioni.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. L'uso responsabile del Porta Otturatore in Acciaio
Inossidabile AR15 garantisce non solo la vostra sicurezza, ma anche la sicurezza degli altri.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Rustfritt
Stal Lav Masse Bolt Carrier

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Rustfritt Stal Lav Masse Bolt Carrier fra ) P Enterprises. Dette produktet er designet
for palitelig ytelse og holdbarhet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk
og overholdelse av EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

e Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
* Inspiser produktet for eventuelle tegn pa skade far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Falg produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Handter alltid bolt carrier med forsiktighet for @ unnga skade.

Serg for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller fierner bolt carrier.

Bruk riktig beskyttelsesutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer produktet.
lkke modifiser bolt carrier pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Sgrg for at bolt carrier er kompatibel med din vapenmodell fgr bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet peker i en sikker retning og er avfyrt.

o Fjern den eksisterende bolt carrier fra den gvre mottakeren.

o Sett forsiktig AR15 Rustfritt Stal Lav Masse Bolt Carrier inn i den gvre mottakeren.
o Sgrg for at carrier er riktig justert og plassert i mottakeren.

o Installer gassngkkelen sikkert hvis den ikke allerede er installert.

o Etter installasjon, utfgr en funksjonskontroll for a sikre at bolt carrier fungerer jevnt.
o Fglg alltid sikre vapenhandteringspraksiser nar du bruker vapenet.

o Rengjer og vedlikehold bolt carrier regelmessig for a sikre optimal ytelse.

o Overvak for eventuelle uvanlige lyder eller feil under drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
¢ Kaste ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller produktets ytelse, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
falger med produktpakningen eller besgk deres offisielle nettside for veiledning.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din ansvarlige bruk av AR15 Rustfritt Stal Lav
Masse Bolt Carrier sikrer ikke bare din egen sikkerhet, men ogsa sikkerheten til andre.



Turvaohjeet AR15 Ruostumattomasta Teraksesta

Valmistetulle Alhaisen Massan Kiertajalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Ruostumattomasta Teraksesta Valmistetun Alhaisen Massan Kiertajan J P
Enterprisesilta. Tama tuote on suunniteltu luotettavaan toimintaan ja kestavyteen. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Kaytossa

Kasittele kiertajaa aina varoen vammojen estamiseksi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kiertajan asentamista tai poistamista.

Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen kasittelyssa.

Ald muokkaa kiertdjaa milldan tavalla, silld tdméa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
¢ Varmista, etta kiertdja on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta ase osoittaa turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.

Poista olemassa oleva kiertdja ylavastaanottimesta.

Asenna AR15 Ruostumattomasta Teraksesta Valmistettu Alhainen Massan Kiertaja varovasti
ylavastaanottimeen.

Varmista, etta kiertaja on oikein kohdistettu ja istuu tiiviisti vastaanottimessa.

o Asenna kaasuvipu turvallisesti, jos se ei ole jo asennettuna.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta kiertaja toimii sujuvasti.
Noudata aina turvallisia aseenkasittelykdytantoja aseen kayton aikana.

Pida kiertdja saanndllisesti puhtaana ja huollettuna optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
Tarkkaile mahdollisia epatavallisia aania tai vikoja kaytdén aikana.

o

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallituotteita koskevien saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla alueellasi.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana tai vieraile heidan virallisella verkkosivustollaan ohjeiden

saamiseksi.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvaohjeisiin. Vastuutietoisen kdyton avulla AR15 Ruostumattomasta
Teraksesta Valmistettu Alhainen Massan Kiertaja takaa paitsi oman turvallisuutesi, myés muiden turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Stainless
Steel Low Mass Bolt Carrier

Introduktion

Tack for att du valde AR15 Stainless Steel Low Mass Bolt Carrier fran | P Enterprises. Denna produkt ar utformad
for palitlig prestanda och hallbarhet. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla
saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sédkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, bortom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Inspektera produkten for eventuella tecken pa skada fére anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera alltid bolt carrier med férsiktighet for att férhindra skador.

Sakerstall att eldvapnet ar avlastat innan installation eller borttagning av bolt carrier.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdégon och handskar, nar du hanterar produkten.
Modifiera inte bolt carrier pd ndgot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och prestandan.
Sakerstall att bolt carrier ar kompatibel med din vapentyp innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Sakerstall att eldvapnet ar riktat i en saker riktning och ar avlastat.

Ta bort den befintliga bolt carrier fran den 6vre mottagaren.

Satt forsiktigt in AR15 Stainless Steel Low Mass Bolt Carrier i den dvre mottagaren.
Sakerstall att carrier ar korrekt justerad och sitter pa plats i mottagaren.

Installera gasnyckeln ordentligt om den inte redan ar installerad.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Efter installationen, utfor en funktionskontroll fér att sakerstalla att bolt carrier fungerar smidigt.
o Folj alltid sdkra hanteringsmetoder for eldvapen nar du anvander vapnet.

o Reng6r och underhall regelbundet bolt carrier for att sakerstalla optimal prestanda.

o Hall utkik efter ovanliga ljud eller funktionsfel under drift.

Avfallsinstruktioner
¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter for metallprodukter.

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ om de finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktens prestanda, vanligen referera till tillverkarens



kontaktinformation som finns i din produktférpackning eller besdk deras officiella webbplats fér vagledning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din ansvarsfulla anvandning av AR15 Stainless
Steel Low Mass Bolt Carrier sakerstaller inte bara din egen sakerhet utan aven sakerheten fér andra.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Nerezovy
Nizkohmotnostni Zavér

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Nerezovy Nizkohmotnostni Zavér od spolecnosti | P Enterprises. Tento produkt
je navrzen pro spolehlivy vykon a trvanlivost. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpeCnostni
pokyn, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

o Ukladejte produkt na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

e Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

* Nahlaste jakékoli nebezpec¢né podminky nebo incidenty prislusnym organdim.

 Budte informovani o stazeni vyrobkl a bezpecnostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy manipulujte se zavérem opatrné, abyste predesli zranéni.

Zajistéte, aby byl palny zbran vybity pfed instalaci nebo odstranénim zavéru.

Pri manipulaci s produktem pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Neprovadéjte zadné Upravy na zavéru, protoze to mlze ohrozit bezpecnost a vykon.

Zajistéte, aby byl zavér kompatibilni s vas§im modelem palné zbrané pied pouzitim.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla palna zbraf namifena bezpe¢nym smérem a byla vybita.
Odstrante stavajici zavér z horniho pfijimace.

Opétovné viozte AR15 Nerezovy Nizkohmotnostni Zavér do horniho pfijimace.
Ujistéte se, Ze je zavér spravné zarovnan a usazen v prijimaci.

Pokud neni jiz nainstalovan, bezpecné pfipevnéte plynovy klic.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze zavér funguje hladce.

o Vzdy dodrzujte bezpe¢né postupy manipulace s palnou zbrani pfi pouzivani zbrané.
o Pravidelné ¢istéte a udrzujte zavér pro zajisténi optimalniho vykonu.

o Sledujte jakékoli neobvyklé zvuky nebo poruchy béhem provozu.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovové vyrobky.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu, prosim, odkazujte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v baleni vyrobku nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky pro dalsi pokyny.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase odpovédné pouzivani AR15 Nerezového
Nizkohmotnostniho Zavéru zajistuje nejen vasi bezpecnost, ale také bezpecnost ostatnich.
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